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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/1291
2018 m. geguzés 16 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1042/2014 dél papildomy Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 514/2014 nuostaty dél atsakingy institucijy skyrimo,
valdymo ir kontrolés pareigy ir dél audito institucijy statuso bei jsipareigojimy

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 514/2014, kuriuo
nustatomos Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos,
kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemonés bendrosios nuostatos (1), ypac i jo 26 straipsnio 4 dalj ir
29 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant uZztikrinti teisinj tikruma biitina patikslinti, kad jgaliotoji institucija gali taip pat veikti kaip vykdomoji
jstaiga. Tokiu atveju audito institucija veikia nepriklausomai nuo jgaliotosios institucijos, jskaitant atvejus, kai
pastaroji veikia kaip vykdomoji istaiga;

(2)  atlikus pirma saskaity patvirtinimo procediira pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/378 ()
1 straipsnj i8ryskéjo poreikis aiskiau apibrézti audito institucijos atliekamo sistemos audito sritj ir suderinti §j
reglamentg su Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/378 priede iddéstytais pagrindiniais reikalavimais. Aiskiau
apibréZus sistemos audito sritj turéty baiti nustatomi pagrindiniai trikumy tipai ir valstybés narés turéty nustatyti
ir nuosekliai bei palyginamai taikyti sistemos tritkumus atitinkancio lygio finansines pataisas;

(3)  siekiant suderinti Komisijos deleguotgjj reglamentg (ES) Nr. 1042/2014 (°) su Reglamento (ES) Nr. 514/2014
29 straipsniu ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (*) 59 straipsnio
5 dalimi batina jtraukti nuoroda i audito institucijos prievole atlikti i8laidy audita;

(4)  kad baty atlickamas islaidy auditas, bitina nustatyti, kad prie audituotinos visumos biity priskiriami atsakingos
institucijos mokéjimy per visus finansinius metus finansiniai duomenys, o taip pat, Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo atveju, Europos Sajungoje perkelty, j ES perkelty, perduoty ir teisétai priimty asmeny skaiciaus
duomenys;

() OLL150,2014520,p.112.

(*) 2015 m. kovo 2 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/378, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 514/2014 taikymo taisyklés, susijusios su metinio sgskaity patvirtinimo procediros ir atitikties patvirtinimo procediiros
jigyvendinimu (OLL 64,2015 3 7, p. 30).

(®) 2014 m.liepos 25 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1042/2014 dél papildomy Reglamento (ES) Nr. 514/2014 nuostaty dél
atsakingy institucijy skyrimo, valdymo ir kontrolés pareigy ir dél audito institucijy statuso bei jsipareigojimy (OL L 289, 2014 10 3,

.3).

(*) 301)2 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui

taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).
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(5)  siekiant uztikrinti tinkamg iSlaidy audito sritj ir efektyvuma bei tai, kad visos audito institucijos jj atlikty pagal
tuos pacius standartus, biitina nustatyti batiniausius atrankos reikalavimus, kuriy turés laikytis audito institucija
nustatydama ar patvirtindama atrankos metoda;

(6)  pagal Reglamento (ES) Nr. 514/2014 30 straipsnj, teikiant Komisijai audito rezultaty ataskaita batina pateikti
metinés kontrolés ataskaitos modelj, kuriame nustatyta audito informacija ir duomenys, kuriuos reikia kasmet
pateikti pagrindziant audito institucijos nuomone, pateiktg su saskaitomis. Si metiné kontrolés ataskaita turéty
bati siunciama Komisijai naudojantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 802/2014 () (SFC2014)
2 straipsnyje nurodyta elektroninio keitimosi duomenimis sistema, o bitent nacionalinéms audito tarnyboms ir
Komisijos audito tarnyboms skirtu jos moduliu,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1042/2014 i3 dalies kei¢iamas taip:
1) 5 straipsnio 1 dalis papildoma antra pastraipa:

»Atsakingai institucijai suteikus jgaliojimus, jgaliotoji institucija gali veikti kaip vykdomoji istaiga, kaip nurodyta
8 straipsnyje.”

>

5 straipsnio 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) igaliotajai institucijai perduota (-os) uzduotis (-ys), jskaitant, kai tinkama, projektus, kuriuose jgaliotoji institucija
gali veikti kaip vykdomoji jstaiga, kaip nurodyta 8 straipsnyje;“

N
~

14 straipsnis pakeiCiamas taip:
»14 straipsnis
Auditas

1. Kad galéty pateikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (*) 59 straipsnio
5 dalies antroje pastraipoje nurodytg nuomone, audito institucija atlieka sistemos, islaidy ir saskaity auditus.

2. Sistemos auditu patikrinama, ar atsakingos institucijos valdymo ir kontrolés sistemos veiké veiksmingai, kad
biity deramai uztikrinama, kad  metinio liku¢io mokéjimo prasyma, kuris pateikiamas Komisijai pagal Reglamento
(ES) Nr. 514/2014 44 straipsni, jtraukti finansiniai duomenys biity teiséti ir tvarkingi.

Remdamasi §iuo sistemos auditu audito institucija patikrina atitiktj pagrindiniams Komisijos igyvendinimo
reglamento (ES) 2015/378 (**) priede nustatytiems reikalavimams ir tai, ar atsakinga institucija tebeatitinka esamo
reglamento I priede nustatytus skyrimo kriterijus.

3. Islaidy auditas atliekamas kiekvienais finansiniais metais remiantis tinkamai atrinktais finansiniais duomenimis,
kuriuos atsakinga institucija pripazino atitinkanciais reikalavimus (toliau — saskaity projektas), baigus visa Reglamento
(ES) Nr. 514/2014 27 straipsnyje ir Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2015/840 (***) nustatyta kontrole.

Prie finansiniy duomeny priskiriami visy rasiy mokéjimai, atlikti atsakingos institucijos per finansinius metus, kaip
apibréZta Reglamento (ES) Nr. 514/2014 38 straipsnyje, jskaitant iSankstinius mokéjimus, tarpinius mokéjimus,
galutinius mokéjimus ir mokéjimus, susijusius su technine pagalba ir parama. Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondo atveju prie finansiniy duomeny taip pat priklauso Europos Sajungoje perkelty, j ES perkelty, perduoty ir
teisétai priimty asmeny skaicius.

[$laidy auditas:

— atlickamas remiantis audito sekg sudaranciais patvirtinamaisiais dokumentais ir per ji patikrinama, ar saskaity
projekto finansiniai duomenys yra teiséti ir tvarkingi,

2014 m. liepos 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 802/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo
prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemonés bendrosios nuostatos, nustatomi nacionaliniy programy
pavyzdziai ir Komisijos ir valstybiy nariy elektroninio keitimosi duomenimis sistemos nuostatos bei salygos (OL L 219, 2014 7 25,
p.22).

—
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— kai tinkama, | ji itraukiamas paramos gavéjy patirty iSlaidy patikrinimas vietoje, iskaitant mutatis mutandis
mokéjimus, susijusius su technine pagalba ir parama,

— kai tinkama, i jj jtraukiamas atitikties reikalavimams, nustatytiems pagal Tarybos sprendimus (ES) 2015/1523 ir
(ES) 2015/1601 Europos Sajungoje perkeltiems asmenims, pagal Reglamento (ES) Nr. 516/2014 17 straipsnj [ ES
perkeltiems asmenims, pagal Reglamento (ES) Nr. 516/2014 18 straipsnj perduotiems asmenims ir pagal Tarybos
sprendimg (ES) 2015/1601 teisétai priimtiems asmenims, uz kuriuos praoma vienkartinés i§mokos, patikrinimas,

— patikrina atsakingos institucijos apskaitos sistemoje uZzregistruoty mokéjimy paramos gavéjams tikslumg ir
i§samuma, taip pat sutikrina audito sekg visuose lygiuose.

Kai audito institucija saskaity projekte aptinka reik§minga klaidy lygj arba nustatytos problemos atrodo sisteminio
pobiidzio ir dél to kyla rizika kitiems pagal nacionaling programa finansuojamiems mokéjimams, audito institucija
uztikrina tolesnj tyrima, jskaitant prireikus papildomus auditus, siekiant nustatyti problemy mastg. Reik§mingumo
lygis turi bati ne didesnis kaip 2 % Sajungos jnao finansiniy duomeny saskaity projekte.

Audito institucijai rekomenduoja atsakingai institucijai reikiamus taisomuosius veiksmus, jskaitant, kai tinkama,
fiksuoto dydzio finansines pataisas pagal Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2015/378. Audito institucija
pateikia iSlaidy audito rezultatus ir susijusias rekomendacijas ir taisomgasias priemones 14 straipsnio 8 dalyje
minimoje metinéje kontrolés ataskaitoje.

4. Audito institucija parengia tinkamos imties atrankos metodg (toliau — atrankos metodas) pagal tarptautiniu
mastu pripazintus audito standartus. Atrankos metodas sudaro galimybe audito institucijai jvertinti bendra finansiniy
mety saskaity projekto klaidy lygi.

Audito institucija 14 straipsnio 8 dalyje minimoje metinéje kontrolés ataskaitoje dokumentais patvirtina savo
profesinj sprendimg taikyti statistinj ar nestatistinj atrankos metodg ir atrankos parametrus. Audito institucija saugo
jradus apie taikomg atrankos metods, aprépiancius planavimo, atrankos, i$bandymo ir jvertinimo etapus, sickdama
parodyti, kad pasirinktas atrankos metodas yra tinkamas.

Kai negalima taikyti statistiniy atrankos metody, audito institucijos profesiniu sprendimu gali bati taikomas
nestatistinis atrankos metodas. Taikant nestatistinj atrankos metoda uZtikrinama atsitiktiné imties vienety atranka,
aprépianti ne maziau kaip 10 % i saskaity projektg jtraukty finansiniy duomeny vertés.

Pasirinktas atrankos metodas ir imties dydis leidZia audito institucijai daryti i§vadas dél visos bendrosios visumos, i3
kurios atrinkta imtis.

Siam tikslui ir jei taikoma, audito institucija gali sluoksniuoti finansinius duomenis, skirstydama juos j sluoksnius,
kuriy kiekviena sudaro panasiy ypatybiy turintys imties vienetai.

Jei audito im¢iai priklauso tarpiniai mokéjimai ir (arba) galutiniai mokéjimai, patvirtinantys iSankstinius mokéjimus,
patvirtintus ankstesniy finansiniy mety saskaitose, $ie i§ankstiniai mokéjimai bus priskiriami islaidy audito sriciai.

Tacdiau teikiant ataskaitg 10.2 lenteléje ,I3laidy audito rezultatai“ 14 straipsnio 8 dalyje minimoje metinéje kontrolés
ataskaitoje klaidy lygis ir audito sritis apskai¢iuojami tik remiantis audito imtimi, atrinkta i§ esamy finansiniy mety
saskaity projekto finansiniy duomeny.

5. Saskaity auditas atlickamas siekiant uZtikrinti pagrista tikruma, kad metinése saskaitose pateikiama tikra ir
teisinga informacija apie finansinius duomenis, apie kuriuos teikiama ataskaita metinio liku¢io mokéjimo pragyme
(galutinése ataskaitose), kurig atsakinga institucija pateikia Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 514/2014
44 straipsnj.

Kad galéty padaryti iSvadg, ar galutinése ataskaitose pateikiama tikra ir teisinga informacija, audito institucija
patikrina, ar visi finansiniai duomenys ir atsakingos institucijos per finansinius metus gauti ir j parengtas saskaitas
jtraukti viesieji jnasai yra teisingai uzfiksuoti apskaitos sistemoje ir atitinka atsakingos institucijos pildomus patvirtina-
muosius apskaitos jrasus. Remdamasi Siomis ataskaitomis audito institucija visy pirma:

a) patikrina, ar bendra finansiniy duomeny suma pateiktame metinio liku¢io mokéjimo praSyme atitinka islaidas,
nurodytas atsakingos institucijos ataskaitose, ir, jei yra skirtumy, patikrina, ar dokumentais pagristi tinkami
paaiskinimai dél sumy sutikrinimo;
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b) patikrina, ar anuliuotos ir susigraZintos sumos, susigraZintinos sumos ir ataskaitiniy mety pabaigoje nesusigra-
Zinamos sumos atitinka  atsakingos institucijos apskaitos sistemg itrauktas sumas ir yra pagristos atsakingos
institucijos dokumentais pagristais sprendimais;

c) isitikina, kad atsakinga institucija atliko administracinius ir finansinius patikrinimus ir veiklos patikrinimus vietoje
pagal Reglamento (ES) Nr. 514/2014 27 straipsnj ir [gyvendinimo reglamentg (ES) 2015/840.

Patikrinimai, nurodyti a, b ir ¢ punktuose, gali bati atliekami naudojant imt;.

Remdamasi i$laidy audity nustatytu klaidy lygiu ir sgskaity audity rezultatais, audito institucija apskai¢iuoja likutinj
klaidy lygi ir pateikia nuomone¢, nurodyta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 59 straipsnio 5 dalies antroje
pastraipoje. Likutinio klaidy lygio apskaiCiavimas pagrindziamas dokumentais 8 pastraipoje nurodytoje metinéje
kontrolés ataskaitoje.

6. Jei audito institucija, uzbaigusi visg audito darba, nustato esminiy atsakingos institucijos valdymo ir kontrolés
sistemy veiksmingo veikimo trikumy fakty, audito institucija:

a) ivertina $iy trikumy finansinj poveikj pagal Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) 2015/378;
b) teikia tinkamas rekomendacijas atsakingai institucijai dél taisomyjy ir prevencijos priemoniy;

¢) stebi, kaip atsakinga institucija jgyvendina b punkte nurodytas priemones, ir jvertina, ar vykdomas veiksmy
planas, kad baty atkurtas veiksmingas valdymo ir kontrolés sistemy veikimas.

7. Pagal 3 straipsnio 2 dalj audito institucija nustatytus faktus pateikia skirianciajai institucijai ir nurodo, ar, jos
nuomone, atsakinga institucija tebeatitinka skyrimo kriterijus.

8.  Audito institucija uZtikrina, kad visa su 1, 2, 3, 4, 5, 6 ir 7 dalyse nurodytais jos audito veiksmais susijusi
informacija bity tinkamai pateikta Komisijai. Siam tikslui audito institucija parengia meting kontrolés ataskaita,
kurioje i§déstomi pagrindiniai nustatyti faktai. Metiné kontrolés ataskaita parengiama pagal $io reglamento priede
nustatyty modelj ir siun¢iama Komisijai naudojantis Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 802/2014
2 straipsnyje minima elektroninio keitimosi duomenimis sistema. Metiné kontrolés ataskaita i$siunciama Komisijai ne
veliau kaip per 3 darbo dienas po to, kai atsakinga institucija pateikia Komisijai metinio liku¢io mokéjimo prasyma
pagal Reglamento (ES) Nr. 514/2014 44 straipsni.

(*) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos
bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).

(**) 2015 m. kovo 2 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/378, kuriuo nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 514/2014 taikymo taisyklés, susijusios su metinio sgskaity
patvirtinimo procediiros ir atitikties patvirtinimo procediiros jgyvendinimu (OL L 64, 2015 3 7, p. 30).

(***) 2015 m. geguzés 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/840 dél patikrinimy, kuriuos atlieka
atsakingos institucijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos
su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemonés bendrosios nuostatos (OL L 134, 2015 5 30, p. 1).

4) Prie $io reglamento pridedamas naujas II priedas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. geguzés 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS
»II PRIEDAS

Metinés kontrolés ataskaitos modelis

[FONDO] metiné kontrolés ataskaita

1. [VADAS

Siame skirsnyje pateikiama informacija:
1.1. Atsakingos audito institucijos ir kity rengiant ataskaitg dalyvavusiy jstaigy pavadinimai.

1.2. Ataskaitinis laikotarpis (t. y. finansiniai metai (*)).

2. ATTIKTIS SKYRIMO KRITERJJAMS IR SVARBUS VALDYMO IR KONTROLES SISTEMOS (-1J) POKYCIAI (jei taikoma)

Siame skirsnyje pateikiama informacija:

2.1. Informacija apie visus reik§mingus valdymo ir kontrolés sistemos poky¢ius, susijusius su kompetentingy institucijy
atsakomybe (jskaitant, kai taikoma, funkcijy perdavima), $iy poky<iy pradzios datg ir jy poveikj auditui.

2.2. Audito institucijos atliktu auditu grindZiamas patvirtinimas, ar valdymo ir kontrolés sistema tebeatitinka Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1042/2014 2 straipsnyje ir [ priede nustatytus skyrimo kriterijus.

2.3. Informacija apie skirianciajai institucijai skirta ataskaita dél atsakingos institucijos atitikties Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 1042/2014 2 straipsnio 2 dalyje ir [ priede nustatytiems skyrimo kriterijams.

3. AUDITO STRATEGIJOS PAKEITIMAI

Siame skirsnyje pateikiama informacija:

3.1. I$sami informacija apie audito strategijos pakeitimus ir priezas¢iy, dél kuriy tie pakeitimai padaryti, paaiskinimas,
visy pirma i§sami informacija apie visus iSlaidy auditui taikomo atrankos metodo pakeitimus (Zr. toliau 5 skirsni).

4. SISTEMOS AUDITAS

Siame skirsnyje pateikiama informacija:

4.1. I8sami informacija apie istaigas, atlikusias sistemos auditg siekiant patikrinti, ar fondo valdymo ir kontrolés sistema
veiké efektyviai (kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1042/2014 14 straipsnio 2 dalyje).

4.2. Prie metinés kontrolés ataskaitos pridedamoje 10.1 lenteléje ,Sistemos audito rezultatai“ nustatyty fakty rezultaty
apra§ymas ir sistemos audito i$vados pagal pagrindinius reikalavimus.

4.3. Nurodymas, ar nustatytos problemos buvo sisteminio pobiidzio, netvarkingy finansiniy duomeny kiekybinis
jvertinimas ir Sioms sisteminéms klaidoms taisyti taikomos taisomosios priemonés, jskaitant visas susijusias
finansines pataisas, atliktas vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 514/2014 46 straipsniu ir [gyvendinimo reglamentu
(ES) Nr. 378/2015.

4.4. Informacija apie tolesnius veiksmus dél ankstesniais metais atlikto sistemos audito rekomendacijy.

(") Apibréztj zr. Reglamento (ES) Nr. 5142014 38 straipsnyje.
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5. ISLAIDY AUDITAS

Siame skirsnyje pateikiama informacija:

5.1. I$sami informacija apie iSlaidy audita atlikusias jstaigas (kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 10422014 14 straipsnio 3 ir 4 dalyse).

5.2. Taikyto imties atrankos metodo apra$ymas, nurodant taikytus imties atrankos parametrus (') ir imties atrankai
taikytus skai¢iavimus ir profesinj vertinimg (), bendro klaidy lygio apskai¢iavimas (jskaitant sluoksniavima, kai
taikoma) ir informacija apie tai, ar metodas atitinka audito strategija. Jei taikomas sluoksniavimas, turi bati aprasyti
sluoksniy parametrai.

5.3. Blaidy audito pagrindiniy rezultaty analizé, nurodant audituoty atrankos vienety skai¢iy, atitinkamg audituoty
finansiniy duomeny apimtj ir rasis, aptikty klaidy pobadj () ir tipg () ir audito institucijos pasitlytas taikomas
taisomgsias priemones (jskaitant priemones ateityje vengti panasiy klaidy, aptikty atskiry pazeidimy finansines
pataisas, o taip pat visas taikomas ekstrapoliuotas ar fiksuoto dydzio finansines pataisas (°)). Jei taikomas sluoks-
niavimas, iame skirsnyje pateikiama papildoma informacija dél sluoksniy ir ji apibendrinama 10.2 lenteléje ,I3laidy
audito rezultatai“, pridedamoje prie metinés kontrolés ataskaitos.

5.4. Jeigu audito imciai priklauso tarpiniai mokéjimai ir (arba) galutiniai mokéjimai, patvirtinantys iSankstinius
mokéjimus, patvirtintus ankstesniy finansiniy mety saskaitose, iSlaidy audito sri¢iai priklausanti iSankstiniy
mokéjimy suma, aptiktos klaidos ir taikomos finansinés pataisos, susijusios su Siais iSankstiniais mokéjimais,
pateikiamos 10.3 lenteléje ,Papildomy iSlaidy audito rezultatai, pridedamoje prie metinés kontrolés ataskaitos.

5.5. Paaiskinimai, kaip apskai¢iuojamas 10.2 lenteléje pateikiamas klaidy lygis, ir, jei taikoma, informacija dél papildomy
islaidy audity pateikiama 10.3 lenteléje.

5.6. Informacija apie tai, ar atliekant iSlaidy auditg aptikti paZeidimai laikomi esanciais sisteminio pobudzio ir dél to
kelianc¢iais rizika kitiems mokéjimams, jskaitant jy poveikio tiriamajai visumai kiekybinj jvertinimg ir visas
susijusias finansines pataisas.

5.7. Informacija apie atsakingos institucijos jgyvendinamy taisomuyjy priemoniy, jskaitant audito institucijos, atlikusios
islaidy audita, pasidilyty taisomyjy priemoniy biikle prie§ pateikiant Komisijai galutines ataskaitas. Turi bti
atskleistas bet koks galimas audito institucijos pasitilyty taisomyjy priemoniy nuokrypis nuo atsakingos institucijos
jgyvendinty taisomyjy priemoniy.

5.8. Informacija apie ankstesniy mety i8laidy audito tolesnius veiksmus, visy pirma susijusius su sisteminio pobadzio
trikumais.

6. SASKAITY AUDITAS

Siame skirsnyje pateikiama informacija:

6.1. Issami informacija apie iSlaidy auditg atlikusias jstaigas (kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 1042/2014 14 straipsnio 5 dalyje).

6.2. Audito metodo, taikyto tikrinant saskaity, pridedamy prie atsakingos institucijos pateikto metinio liku¢io mokéjimo
prasymo, finansinius duomenis, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1042/2014 14 straipsnio
5 dalyje, apraSymas. Taip pat aprafomas sistemos audito (i$samiau apraSyta 4 skirsnyje) ir iSlaidy audito (i§samiau
aprayta 5 skirsnyje) metu atlikti audito veiksmai, siekiant gauti pakankamg uZztikrinima dél saskaity.

(") Imties atrankos parametrams priskiriamas imties vienetas, tiriamosios visumos verté ir dydis, imties verté ir dydis, audito apréptis
(vertinant EUR ir aprépty vienety ir sumy procentine dalimi) ir imties atrankos kriterijai. Atliekant statisting atrankg taip pat turi bati
nurodytas reik§mingumo lygis, pasikliovimo lygis, numatomas klaidy lygis ir atrankos intervalas.

() Jeigu atlickama nestatistiné atranka, audito institucija turi nurodyti veiksmus, kuriy imtasi imties atsitiktinumui (ir reprezentatyvumui) ir
pakankamam imties dydziui uZtikrinti, kad audito institucija galéty jvertinti bendra tiriamosios visumos klaidy lygj ir parengti tinkama
audito nuomone.

(}) Pavyzdziui: tinkamumas, viesieji pirkimai, valstybés pagalba.

(*) Atsitiktinés, sisteminés ar anomalios klaidos.

() Fiksuoto dydzio ir (arba) ekstrapoliuotos finansinés pataisos gali biiti taikomos, jei, pavyzdziui, esama sisteminiy klaidy ir (arba) bendras
klaidy lygis saskaity projekteyra reik§mingas.
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6.3. Remiantis sgskaity auditu padarytos iSvados dél tikros ir teisingos saskaity, pridedamy prie atsakingos institucijos
pateikto metinio liku¢io mokéjimo prasymo, finansiniy duomeny biklés, ir dél $io audito pateikty bei sgskaitose
atspindéty finansiniy pataisy.

6.4. Nurodymas, ar aptikti paZeidimai yra sisteminio pobaidzio ir kokios taikytos taisomosios priemonés.

7. AUDITO [STAIGY VEIKLOS KOORDINAVIMAS IR AUDITO INSTITUCIJOS VYKDOMA PRIEZIURA (jei taikoma)

Siame skirsnyje pateikiama informacija:

7.1. Audito institucijos ir bet kurios audito jstaigos, atlickancios auditg, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) Nr. 1042/2014 13 straipsnyje, veiklos koordinavimo procediiros aprasymas, jei taikoma.

7.2. Tokiy audito jstaigy atliekamiems audito veiksmams audito institucijos taikomos prieziiros ir kokybés vertinimo
procediiros apraymas.

8. KITA INFORMACIJA

Siame skirsnyje pateikiama informacija:

8.1. Kai taikoma, informacija apie pranestus ir jtariamus suk¢iavimo atvejus, audito institucijos nustatytus atliekant
auditg (ir audito institucijai atliekant veiksmy audita nustatytus atvejus, apie kuriuos pranesé kitos nacionalinés arba
ES institucijos), ir priemones, kuriy buvo imtasi.

8.2. Kai taikoma, vélesni jvykiai, jvyke po to, kai finansiniy mety saskaity projektas buvo perduotas audito institucijai ir
prie§ tai, kai susijusi metiné kontrolés ataskaita buvo perduota Komisijai, nes tai gali turéti reik§més audito
institucijos paskelbtai nuomonei. Visy pirma turi biti atskleisti ir paaiskinti visi atsakingos institucijos saskaity
projekte (t. y. tiriamoje visumoje, i§ kurios paimta audito imtis (!)) pateikty finansiniy duomeny ir Komisijai
pateikty galutiniy ataskaity skirtumai.

9. BENDRAS UZTIKRINIMO LYGIS

9.1. Bendras uztikrinimo dél valdymo ir kontrolés sistemos tinkamo veikimo lygis (%) ir paaiskinimas, kaip $is lygis
pasiektas apibendrinus sistemos audito, i$laidy audito ir saskaity audito rezultatus. Kur tinkama, audito institucija
taip pat atsizvelgia j kity nacionaliniy ar ES audito istaigy atlikto audito darbo rezultatus, kurie gali daryti poveikj
finansiniy mety finansiniy duomeny ataskaitai.

9.2. Visy atsakingos institucijos jgyvendinamy $velninanciy ir taisomyjy priemoniy, kaip antai finansiniy pataisy,
jvertinimas ir nuoroda | tai, ar sistemos arba finansiniu poZitriu reikia papildomy taisomyjy priemoniy.

10. METINES KONTROLES ATASKAITOS PRIEDAI
10.1. Sistemos audito rezultatai (Sablonas pateiktas toliau)
10.2. I3laidy audito rezultatai (Sablonas pateiktas toliau)

10.3. Papildomy i8laidy audito rezultatai (jei taikoma)

(") 10.2 skirsnio lentelés B stulpelis.

(%) Bendras uztikrinimo lygis atitinka viena i§ keturiy Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2017/646 nurodyty kategorijy: 1 kategorija.
Veikia gerai. Tobulinti nereikia arba reikia tik siek tiek patobulinti. 2 kategorija. Veikia. Reikia kazkiek patobulinti. 3 kategorija. Veikia i3
dalies. Reikia i§ esmés patobulinti. 4 kategorija. IS esmés neveikia.



10.1. Sistemos audito rezultatai

o Pagrindiniai reikalavimai (PR) (kai taikomi)

Albxfhlt{uom(mas Aud Galutinés kaip nurodyta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/378 I priedo 1 lenteléje

subjektas (pvz. udito .

atsajkinga igsti— pavadi- atzlslliliti?os Be n;lris .vertinirgas (}(’ 2 .3." 4 katego-
tucija, jgaliotoji nimas 13jos), kaip nurodyta Komusijos jgyven-
instijtuc%’a o ktJ) data 1 PR 2 PR 3 PR 4 PR 5 PR 6 PR 7 PR 8 PR 9 PR dinimo reglamento (ES) 2015/378 Pastabos

[ priedo 2 lenteléje
) () () () () () () () ()
() () () () () () () () ()
1) 1, 2, 3, 4 kategorijos, kaip nurodyta Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2015/378 I priedo 2 lenteléje
kategorijos, kaip nurody jos igyvend gl 0 priedo 2 lentel¢j
10.2. Blaidy audito rezultatai
A B C D E F G H I ]
Suma EUR, atitin- Audito imtis L .. . . . .
kanti sgskaity o (tiriamosios Au.c'hto'mst{— Klaidy lygis Bendras 1§ viso .kl.a ldl.% Finansinés pataisos Likutinis
. : S Audito imtis : tucijos imtyje | . . ) . tirlamojoje vi- | (Suma EUR) igyvendi-
Fondas/moke- projekto tiriamaja (suma visumos (EUR) aptikt imtyje, pro- klaidy lygis sumoje (dydis | nama atsakingos in- bendras Pastabos
jimo tipas (') visuma ar jos dalj, i3 procentiné WPUE | centine dalis tiriamojoje )e Y 1ma atsaging klaidy lygis ()
Kuri : EUR) (3) . klaidy _ " . o EUR) stitucijos dél bendro _
urios buvo atrinkta dalis) R [F=E/C] (¥ visumoje (%) — ok ! e U=H-1/B]
imtis (2 D = CJB] kiekis (¥ [H = G*B] klaidy lygio ()
Sluoksniai (jei
taikoma) (!)
I$ viso (A) I§ viso (B) Suma EUR %
10.3. Papildomy islaidy audito rezultatai (%)
K L M N ¢}
. . . . . . Atsakingos institucijos jgyvendintos
Apradymas Fondo/projekto/moké- | Papildomos audituotos Papildomy audituoty papildomy audituoty laidy finansines Pastabos

jimo nuorodos numeris

iSlaidos (%)

islaidy klaidy kiekis (%)

pataisos (%)

ISlaidos, susijusios su tarpiniais mokéjimais
arba galutiniais mokéjimais, jtrauktais j atsitik-
ting/statisting imtj

Kita (aprasyti)

9T 6 810¢C

(1T ]

s£uIpro] sisnpenyjo sogunfes sodoing

6/1v7 1
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Jei finansiniai duomenys — pavyzdziui, tiriamoji visuma, — suskirstomi i skirtingus sluoksnius (pvz., iSankstinius
mokéjimus, tarpinius ar galutinius mokéjimus ir kitus), informacija, kai tinkama, turi bati pateikiama pagal
sluoksnius. Metinés kontrolés ataskaitos 5 skirsnyje kiekvienam sluoksniui ir kiekvieno sluoksnio parametrams
apradyti skiriama viena eiluté.

B stulpelyje nurodoma audituojamoji visuma, t. y. saskaity projektas, kuriam priklauso visi atsakingos institucijos
mokéjimai per einamuosius finansinius metus, i§ kuriy buvo atrinkta imtis.

Jei audito imdiai, atrinktai i§ einamyjy finansiniy mety, priklauso tarpiniai mokéjimai ir (arba) galutiniai mokéjimai,
patvirtinantys iSankstinius mokéjimus, patvirtintus ankstesniy finansiniy mety saskaitose, $ie i$ankstiniai mokéjimai
bus priskiriami atrinkty tarpiniy mokéjimy ir (arba) galutiniy mokéjimy islaidy audito sriciai.

Tadiau rengiant ataskaitg lenteléje 10.2 (C stulpelyje) pateikiami tik tarpiniai arba galutiniai mokéjimai, atrinkti i§
einamyjy finansiniy mety sgskaity projekto, ir i juos atsizvelgiama apskai€iuojant einamyjy finansiniy mety
audito sritj (D stulpelis).

ISankstiniy mokéjimy suma, patvirtinanti tarpinius mokéjimus ir (arba) galutinius mokéjimus ir patvirtinta
iSlaidy audito srityje, pateikiama 10.3 lentelés M stulpelyje. Taip pat Zr. 8 i$nasa.

Audito institucija pateikia imtyje aptikty klaidy ataskaita (nurodydama jy kiekj ir procenting dalj imtyje) prie§
atsakingai institucijai pradedant taikyti bet kokias finansines pataisas, kurios yra audito institucijos atlikto audito
rezultatas.

Apskaiciuojant klaidy kiekj ir klaidy lygj ir pateikiant jy ataskaita 10.2 lentelés E ir F stulpeliuose atsizvelgiama tik |
klaidas, susijusias su audituotais tarpiniais mokéjimais arba i§ einamyjy finansiniy mety saskaity projekto
atrinktais galutiniais mokéjimais.

Aptikty klaidy, kurios daro poveikj patvirtintai iSankstiniy mokéjimy sumai, kiekis pateikiamas
10.3 lentelés N stulpelyje.

Bendras tiriamosios visumos klaidy lygis yra audito institucijos numatomas bendras einamyjy finansiniy mety
sgskaity projekto klaidy lygis. Bendras klaidy lygis apskai¢iuojamas prie§ atsakingai institucijai taikant bet kokias
finansines pataisas.

Audito institucija metinés kontrolés ataskaitos 5 skirsnyje apraSo metods, taikoma nustatant bendrg klaidy lygj, bei
taikytus skai¢iavimus (jskaitant informacija apie sluoksniavimg (jei taikoma)). I$ principo bendra klaidy lygj turéty
sudaryti prognozuojamy atsitiktiniy klaidy suma ir, jei taikoma, bendras sisteminiy klaidy tiriamoje visumoje kiekis
ir visos neistaisytos anomalios klaidos, padalytos i tiriamosios visumos.

I stulpelyje nurodomos tik atsakingos institucijos jgyvendinamos audituojamajai visumai, t. y. einamyjy finansiniy
mety saskaity projektui, i§ kurio buvo atrinkta imtis, taikomos finansinés pataisos.

Visos finansinés pataisos, susijusios su patvirtinta iSankstiniy mokéjimy suma, pateikiamos 10.3 lentelés
O stulpelyje.

] stulpelyje atskleidZiamas likutinis klaidy lygis saskaitose po to, kai atsakinga institucija jgyvendino finansines
pataisas tiktai einamaisiais finansiniais metais.

Jokios neiStaisytos patvirtintos iSankstiniy mokéjimy sumos klaidos neturéty biiti jtrauktos j einamyjy
finansiniy mety saskaity likutinio klaidy lygio apskai¢iavimus.

10.3 lenteléje audito institucija privalo pateikti visy kity negu 10.2 lenteléje pateikty atrinkty imciy audito
rezultatus. Jei audito institucija mano, kad bitina atlikti papildoma auditg (pvz., rizika grindZiamg auditg, neigiamy
arba nuliniy mokéjimy auditg), $iy papildomy audity rezultatai irgi turi bati pateikiami 10.3 lenteléje.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1292
2018 m. rugséjo 25 d.

kuriuo cifenotrinas patvirtinamas kaip esama veiklioji medziaga, skirta 18-o tipo biocidiniams
produktams gaminti

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo ('), ypac i jo 89 straipsnio 1 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1)  Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 1062/2014 (} pateikiamas esamy veikliyjy medziagy, kurias reikia
jvertinti, kad buty galima patvirtinti kaip tinkamas biocidiniy produkty gamybai, sgrajas. Tame sgrase yra
cifenotrinas;

(2)  buvo jvertinta, ar cifenotring galima naudoti 18-to tipo biocidiniams produktams (insekticidams, akaricidams ir
kity nariuotakojy kontrolés produktams), aprasytiems Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/8/EB (})
V priede ir atitinkantiems Reglamento (ES) Nr. 528/2012 V priede aprasytus 18-o tipo produktus, gaminti;

(3)  Graikija buvo paskirta ataskaitg rengiancia valstybe nare ir jos vertinancioji kompetentinga institucija 2013 m.
balandZzio 11 d. pateiké vertinimo ataskaita bei rekomendacijas;

(4)  pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1062/2014 7 straipsnio 2 dalj 2017 m. gruodzio 14 d. Biocidiniy
produkty komitetas, atsizvelgdamas | vertinanciosios kompetentingos institucijos i§vadas, parengé Europos
cheminiy medziagy agentiiros nuomong (*);

(5)  pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 90 straipsnio 2 dalj medZiagos, kuriy vertinimg valstybés narés iki 2013 m.
rugséjo 1 d. buvo baigusios, turéty bati vertinamos atsizvelgiant j Direktyvos 98/8/EB 5 straipsnyje nustatytas
salygas. Remiantis Europos cheminiy medZiagy agentiiros nuomone, galima tikétis, kad 18-o tipo biocidiniai
produktai, kuriy sudétyje yra cifenotrino, atitinka Direktyvos (ES) 98/8/EB 5 straipsnio reikalavimus, jei laikomasi
tam tikry su jy naudojimu susijusiy specifikacijy ir salygy;

(6)  todél cifenotring tikslinga patvirtinti kaip tinkama naudoti 18-o tipo biocidiniams produktams gaminti, jei
laikomasi tam tikry specifikacijy ir salygy;

(7)  Europos cheminiy medZiagy agentfiros nuomonéje daroma iSvada, kad cifenotrinas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 (°) XIII priedg atitinka patvarios (P) ir toksiskos (T) medzZiagos kriterijus;

(8)  taikant Reglamentg (ES) Nr. 528/2012 cifenotrinas atitinka Reglamento (ES) Nr. 528/2012 10 straipsnio 1 dalies
d punkte nustatytas sglygas, todél turéty buti laikomas galimai keistina medZiaga. Gaunancioji kompetentinga
institucija arba, jei vertinama paraiSka i§duoti Sgjungos autorizacijos liudijimg — vertinancioji kompetentinga
institucija, vertindama paraiskg iSduoti autorizacijos liudijimg ar pratesti autorizacijos liudijimo galiojima dél
biocidinio produkto, kurio sudétyje yra cifenotrino, turéty atlikti lyginamaji vertinima;

() OLL167,2012627,p.1.

() 2014 m. rugpjucio 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1062/2014 dél visy esamy veikliyjy medziagy, kuriy yra Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 528/2012 nurodytuose biocidiniuose produktuose, sistemingo tyrimo darbo programos
(OLL294,20141010,p.1).

() 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo i rinka (OL L 123,
1998 424, p. 1).

(*) 2017 m. grlflodiio 14 d. priimta Biocidiniy produkty komiteto nuomoné Opinion on the application for approval of the active substance
Cyphenothrin, Product type: 18, ECHA/BPC[183/2017.

() 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medZiagy agentiirg, i§ dalies keiciantis Direktyva
1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva
76/769EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105EB bei 2000/21/EB (OLL 396, 2006 12 30, p. 1).
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(9)  kadangi pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 90 straipsnio 2 dalj medzZiagos, kuriy vertinima valstybés narés iki
2013 m. rugs¢jo 1 d. buvo baigusios, turéty bati patvirtintos pagal Direktyvos 98/8/EB nuostatas, patvirtinimo
laikotarpis turéty bati 10 mety, kaip nustatyta toje direktyvoje;

(10)  veiklioji medziaga turéty biiti patvirtinta praéjus tinkamam laikotarpiui, per kurj suinteresuotieji subjektai galéty
imtis parengiamuyjy priemoniy, kurios batinos, kad bity galima laikytis nustatyty naujy reikalavimy;

(11)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Biocidiniy produkty nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Cifenotrinas patvirtinamas kaip veiklioji medZiaga 18-o tipo biocidiniams produktams gaminti, jei laikomasi priede
nustatyty specifikacijy ir salygy.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. rugséjo 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



PRIEDAS
Bendrinis IUPAC pavadinimas Maz iausia;yeiklio- irtinimo d Patvirtinimo Produkto ialiosios sal
dini Identifikaciios numeriai sios medZiagos Patvirtinimo data | . " T tipas Specialiosios sglygos
pavadinimas en ) grynumo laipsnis (1) §a1o) pabaig p
ifenotrinas pavadinimas: 6 maseés m. vasa- m. sau- emiantis Reglamento I. straipsnio alies
Cif i IUPAC dini 92 % ' 2020 2030 18 Remiantis Regl ES) Nr. 528/2012 10 ipsnio 1 dali
(bendras izomery rio 1d. sio 31 d. d punktu, cifenotrinas laikomas keistina medziaga.

(RS)-a-cian-3-fenoksibenzil
(IRS,3RS;1RS,3SR)-2,2-di-
metil-3-(2-metilprop-1-enil)
ciklopropankarboksilatas
EB Nr. 254-484-5

CAS Nr. 39515-40-7

kiekis)

Biocidiniy produkty autorizacijos liudijimai i§duodami laikantis $iy
salygu:

1)

vertinant produktg ypatingas démesys turi bati skiriamas povei-
kiui, rizikai ir veiksmingumui, susijusiems su tokiomis naudojimo
paskirtimis, kurios yra jtrauktos j paraiska iSduoti autorizacijos
liudijima, bet nebuvo jvertintos atliekant veikliosios medziagos
Sajungos lygmens rizikos vertinima;

atsizvelgiant | pagal vertintas naudojimo paskirtis nustatytg rizika,
produkto vertinime ypatingas démesys skiriamas:

a) profesionaliems naudotojams;

b) maziems vaikams;

¢) pavirSiniam vandeniui, nuosédoms, dirvoZemiui, poZeminiam
vandeniui po vidaus patalpy pavirSiaus apdorojimo;

d) sliekais mintantiems Zzinduoliams ir Zuvédziams Zinduoliams
del antrinio apsinuodijimo po vidaus patalpy apdorojimo;

3) jei produkty liekany gali likti maiste arba pasare, turi bati jver-

tinta, ar reikia pakeisti esamg arba nustatyti naujg didZiausig lei-
dziamaja liekany koncentracija (DLK) pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 470/2009 () arba Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 396/2005 (%), ir turi biiti
imamasi tinkamy rizikos mazinimo priemoniy siekiant uztikrinti,
kad taikoma DLK nebiity virsyta.

Sioje skiltyje nurodytas grynumas — tai maZiausias jvertintos veikliosios medziagos grynumo laipsnis. Rinkai pateikiamame produkte esanti veiklioji medziaga gali biiti tokio paties arba kitokio grynumo, jei
jrodyta, kad ji techniniu pozZitriu yra lygiaverté jvertintai veikliajai medziagai.
2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 470/2009, nustatantis Bendrijos farmakologiskai aktyviy medziagy leistiny lickany kiekiy nustatymo gyvininés kilmés maisto pro-
duktuose tvarka, panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 2377/90 ir i§ dalies keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/82/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 726/2004 (OL L 152, 2009 6 16, p. 11).

2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005 dél didziausiy pesticidy likuciy kiekiy augalinés ir gyviininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant jy ir i§ dalies keiciantis Ta-
rybos direktyva 91/414/EEB (OL L 70, 2005 3 16, p. 1).
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